Aperdtiw | Aperitivo

A carrec del nostre xef

A cargo de nuestro chef

Sntrant | Sntrante

Crema de marisc amb gamba cruixent, oli de cebolli i oli de gamba
Crema de marisco con gamba crujiente, aceite de cebollino y aceite de gamba

Filet de lenguado amb mini verdura, salsa exotica i col kale frita

Filete de lenguado con mini verdura, salsa exotica y kale frita

Filet de ternera al Pedro Jimenez amb mil fulls de patata

Solomillo de ternera al Pedro Ximenez con mil hojas de patata

Sostre | Sostre

Mil fulls d’ametlla amb crema d’ametlla torrada i escuma de fruits vermells

Milhojas de almendra con crema de almendra tostada y espuma de frutos rojos

Inclos en el preu / Incluido en el precio

Viblanc, Negre i cava / Vino blanco, Tinto y Cava

Aigua, refrescs, canya de cervesa i cafes / Agua, refrescos, caiia de cerveza y cafés
Assortiment de dol¢os de Nadal / Surtido de dulces de Navidad

Raim de la sort / Uvas de la suerte

Cotillo / Cotllon
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Aperitif von unserem Kiichenchef

Aperitif by our chef

Lorapeise | Searter
Meeresfriichtecreme mit knusprigen garnelen, schnittlauchél und garnelensl

Seafood cream with crispy prawn, chive oil and prawn oil

Seezungenfilet mit baby gemiise, exotischer sauce und gebratenem griinkohl

Sole fillet with baby vegetables, exotic sauce and fried kale

Zewedter !fa/gy/ | Mainw Gowse
Rinderfilet mit pedro jimenez sauce und kartoffel-mille-feuille

Beeftenderloin with pedro jimenez sauce and potato mille-feuille

Nacktisch | Dessert

Mandel-mille-feuille mit gerdsteter mandelcreme und rote-beeren-schaum

Almond mille-feuille with toasted almond cream and red berry foam

Im Preis inbegriffen / Included in the price

‘WeiBwein, Rotwein und Cava / White wine, red wine and cava

‘Wasser, alkoholfreie Getriinke, Bier und Kaffee / Water, soft drinks, beer and coffees
Auswahl an WeihnachtssiiBigkeiten / Assortment of Christmas sweets

Trauben des Gliicks / Lucky grapes

Uberraschungstiite / Surprise bag
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